 Program
celoZivotného
vzdelavania

ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

ék@ﬂsﬂ{é partnerstvéa Comenius — mulé uﬂatemﬂ”"”"*"—” -

v ramct Programu celoZivotnéhe vzdeilavamal Py
COMENIUS g'.~ s
__i/f’g 4
- CISLO ZMLUVY: 13112 0787 __L i

Slovenska akademick4 asocidcia pre medziniredni spolupricu
Narodni agentira Programu celoZivotného vzdeldvania
Obéianske zdruZenie regisirované na Ministerstve vnttra SR
&. VVE/1-900/90-5826-4
Svoradova 1
811 03 Bratislava
IC0: 30778867
DIC: 2020900563

d’alej len ,,Nérodn4 agentiwa® alebo ,,NA®, ktori pre udely podpisu tejio zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodovi, riaditelka Nérodnej acremury
na jednej strane

a

Plny nazov ingtitdcie; Stredna odborna skola d@pn’ama
Oficiélna pravna forma: Lt i ié d 2 /—iw 2477
Registraéné gislo: e ] JAFA-37

Oficidlna adresa: Zelend 2, 036 08 Martin - Prickopa
E-mail: sosdmi@sosd.sk

1£0: I FF

DIC: 402 159 5537

d'alej nazyvany/-4 ako ,,prijemeca®, ktory/a pre Gdely podpisu tejto zmluvy zastupuje

PhDr. Jarmila Matejéikova, riaditelka
p2 druhej sirane,

' Rozhodnutim &. 1720/2006/EC Eurdpskeho parlamentu a Eurépskej Rady z 15/11/2006 bol ustanoveny Program
celoZivotného vzdelavania, publikovany v Uradnom vestnflon BU &. L 327/45 difa 24.11.2006.
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sa dohodli na

Osobitnych ustanoveniach a prilohach uvedenych niZ3ie:

Priloha 1.

Priloha I1.

Priloha 1L

Priloha IV,

Priloha V.

Ziadost o finanény prispevok (grant) - prihlaska

Formuldr online zaverednej sprivy - vzor je zverejneny na webove] strinke
Nérodnej agentiiry www.saaic.sk/llp v &asti Comenius®

Pravidla vypoéitania zavere¢ného finanéného prispevku (grantu)

Formular priebeZnej spravy — zverejneny na webove] stranke www.saaic.sk/ilp

v Casti Comenius .

Zoznam schvalenych partnerskych institticii

Prilohy tvoria neoddelitelni sti¢ast’ tejto zmluvy.

Podmienky stanovené v dasti Osobitné ustanovenia maji prioritu pred podmienkami stanovenymi

v inych astiach zmluvy.

?  Néarodna agentiira elektronicky zadle prijemcovi grantu osobitne prefiho vygenerovany online formuldr zivereénej
spravy eSte pred samotnym ukonéenim Partnerstva. V pripade, Ze je prijemca grantu opravneny predioZit” online
ziveretnit spravu edte pred terminom uvolnenia online formuléru Nérodnou agentirou, poZiada off Narodnt
agentlru. Iba formulér online zavereénej spravy poskytnuty Narodnou agentiirou, ktory je vygenerovany pre kaZdy
projekt osobitne, je platny a bude akceptovany.



QSOBITNE USTANOVENIA

Clanok 1. - Predmet zmbuvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je zavdzok Narodnej agentiry poskyinuf prijemcovi finanény
prispevok na realizaciu projekiu ,,Challenge, Self-confidence, Initiative in Europe® (dalej
len ,,akeia”) v rémci Programu celoZivotného vzdelavania, Skolské partnersiva Comenius,
za podmienok stanovenych_ v Osobitnych ustanoveniach a prilohdch tejto zmluvy a zavizok
prijemeu pouzit poskytnuty finandny prispevok v stlade sjeho tfelovym uréenim aza
podmienok stanovenych v Osobitnych ustanoveniach a prilohéch tejto zmluvy.

J——
)

Prijemea prijima Imancny prispevok a zavizuje sa dodrZiavat' terminy a podmienky zmluvy.
Prijeraca sa zavizuje v ramei svojej vlastnej zodpovednosti urobit’ vietko preto, aby Gispedne
realizoval akiivity poplsane v Prilohe 1 s vynimkou pripadu, ak prijemca nemohol akcin
uskutodnit z dévodu vy$dej moci®.

Ha‘ﬁm 2. - Plainost’ 2 #¢innost’ zmluyy

2.1 Této zmluva nadoblda plainost aUginnost déiom jej podpisu poslednou z obidvoch
zinluviych strén.

2.2 Prijemca mozZe realizovat’ akciu, ktord je predmetom tejto zmluvy, v obdobi od 1. augusia
2013 do 31. jula 20135 vritane.

Clanok 3. - Financovanie akeie

3.1 Narodnd agentiwa sa zavizuje spolufinancovat’ naklady na akeiu aZ do maximalnej vysky
21000 EUR. Prijemca je povinny realizovat’ minimélne 24 medzindrodnych mobilit.
Termin ,,medzindrodna mobilita® je dennovany v Prilohe ITI.

3.2 Fimanény prispevok je stanoveny ako pauddlna suma.

3.3 Skuto&nd vyska finandného prispevku bude stanovens v stlade s pravidlami $pecifikovanymi
v Prilohe III.

34 Prijemea sa zavizuje znafat vietky osiatné nikilady tykajiee sa akcie.

Clanok 4, - Financovanic a nodmienky plathy

4.1 Prediinancovanie
Najneskdsr do 30 kalendarnych dnf odo difa nadobudnutia platnosti a G&innosii tejio-zmluvy
Nérodné agentira vyplat prijemcovi preddavok graniu vo vygke 16300, &o predsiavuje 80% =
celkového pridelengho granin, $pecifikovaného v Clanku 3.1 zmluvy.

Vy38ia moc mmamend kaZdd nepredvidateln vynimodnt situdciy alebo udalost’ mimo-koniroly zmluvnych sivén;
kiord nevenikla ich chybou alebo nedbanlivost'ou, ale im bréani realizovat’ zévizky vyplyvajice z tejio zmluvy a
nebolo moZné vyhnit sa jej vlasingm priinenim. Chyby v zariadeniach, materidloch alebo skizy v dodavkach ( ak
nie s spdsobené vysou mocou), pracoviné spory a Strajky &i finanéné problémy nemdZe Ziadna zmlwma sirana
Vyhlasﬁ’ za vy§§iu moc. .

jix]



4.2  Platba zostatku

Najneskér do 60 kalendérnych dni odo dila ukongenia akcie uvedenej v Clénku 2.2, najneskér
viak do 30. septembra 2015, je prijemca finanéného prispevku povinny zaslat' online
zaverednu spravu, vygenerovanil Narodnou agentirou. Zavereéna sprava bude povazovana za
Ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku finanéného prispevku.

Okrem zéveretnej spravy bude Nérodna agentiira poZadovat’ od prijemcu képie nasledujicich
podpornych cestovnych a pobytovych dokumentov kaZdého udastnika medzinarodnej
mobility:

- cestovné listky a/alebo palubné vstupenky;

- potvrdenie o UiCasti na medzinéi‘odnj’/ch mobilitadch vystavené hostitel'skou indtiticiou.

Nérodn4a agentiira je povinnd do 60 kalendarnych dni odo diia doruéenia zaverecnej spravy
schvélit' alebo zamietnuf' zévereénii sprivu, vritane vietkych podpornych dokumentov a
pisomne informovat’ prijemcu grantu o zavereénej vyske finanéného prispevku a v zavislosti
od celkove] vysky grantu, vyplatit doplatok grantu alebo vystavit Ziadost' o vratenie
preplatku prijemcom. Toto obdobie mdZe byt preruSené v pripade, Ze si Narodnd agentira
vyZiada od prijemcu dodatoéné podporné dokumenty alebo informécie. V takomto pripade
prijemeca musi v priebehu 30 kalendarnych dni predloZif tieto dodatoéné podporné dokumenty
alebo informacie.

Prijemca mdZe do 30 kalendarnych dni odo dita obdrZzania pisomnej informacie o zdvereénej
vyske finangného prispevku alebo, v pripade zlyhania, odo dia obdrzania doplatku grantu,
pisomne poZiadat o informacie tykajice sa stanovenia skutoénej vysky grantu a uviest’
dévody akéhokol'vek nesuhlasu. Po tomto obdobi sa takéto Ziadosti uz nebudi brat’ do tivahy.
Nérodnd agentura sa zavizuje pisomne odpovedat auviest ddvody odpovede do 30
kalendarnych dni po obdrZani Ziadosti o informacie od prijemcu.

43 Pre Gcely podavania sprav a Sirenia vysledkov projektov je prijemca povinny pouzivat
informacné ndstroje poskytnuté Narodnou agentirou a Eurdpskou komisiou, ato v stilade
s poskytnutymi instrukciami.

Clanok 5. - Bankovy et

Finanény prispevok bude prijemcovi vyplateny v eurach vyluéne na bankovy ucet prijemcu.
Prijemca je povinny posiat’ Narodnej agentfire spolu s podpisanou zmluvou aj képin zmluvy
o bankovom 1ilte, ktora niusi obsahovat’ nasledujiice daje:

Ndzov banky, Adresa pobocky, DrZitel tiétu (musi byt totozny s prijemcom), Cislo 1ictu, Kéd banky.

Tento et musi jednoznadéne identifikovat’ platby zaslané Nirodnou agentirou.

Clanok 6. - Publicita

Prijemca je povinny zverejnit’ informéciu o podpore poskytnutej v ramei Programu celoZivotného
vzdeldvania vo vietkych 3irenych alebo zverejnenych dokumentoch, v kazdom vyslednom produkte
alebo materiali, ktory bol vytvoreny s podporou grantu, v kazdom vyhldseni alebo rozhovore
v stilade s prirukou o vizualnej identite programu, ktordt pripravila Eurdpska komisia a je
uverejnena na webovej stranke




hitp:/fec.europa.eu/dgs/education _culture/publ/graphics/identity_en.html. Toto vyhldsenie musi
obsahovat aj informdciu, Ze za obsah produktu zodpoveds vyludne autor a Eurdpska komisia ani
Nérodna agentiira nenesti zodpovednost’ za pouZitie tychto informécii.

Clénok 7. - Monitoring, hodnotenie a kontrola

7.1 Prijemca je povinny do 30. jiina 2014 zaslat’ Narodnej agentire priebeZni spravu, podla
vzoru v Prilohe IV.

72  Prijemca sa zavéizuje spolupracovat na monitorovacich a hodnotiacich aktivitdch
organizovanj/ch Néarodnou agentiirou a Eurépskou komisiou alebo osobami a organizaciami,
kioré su nimi poverené. : -

7.3 Prljenlca udeluje Narodnej agentire, Eurdpskej kOIlllSll Eu,ropskemL tradu pre boj proti
podvodw/korupeii (OLAF), Eurdpskemu dvoru auditorov a nimi poverenyin osobam pravo
kontrolovat’ vietky doku*mnty a informdcie, vratane informécii v elekironickom formdte,
iykajiice sa realizicie akcie, Jej vysledkov a vyuZitie grantu v silade s podmienkami tejio
zmluvy. Toto opravnenie trva po dobu iroch rokov po zaslani poslediej splatky finanéného
prispevku alebo vratenia preplatku prijemecom.

Clanok 8. - Sirenie vysledkoy

Pre Géely podavania sprav a Sirenia vysledkov p;o_}ektov je prijemeca povinng pouZivat daiabdzu
EST (Buropean Shared Treasure). Daldie informécie su zvergjnené na webovej sirdnke
www.saaic.sk/1p.

Schvilenie zivereénej spravy Narodnou agentirou je podmienend vlozbmn pozadovanych tdajov o
projekie do databa,y EST najneskdr do 30, septembra 2015,

Clanok 9. - Zodpovednoss

Prijemca nesie vyluéni zodpovednost’ za dodiziavanie vistkych zékonov a predpisov viaZueich sa
k tejto zmluve,

Prijemea nesie vyluént zodpovednost’ za Skody vodi Nérodnej agentire, Burdpskej komisii 2 treiim
strandin, kioré im spdsobi v ddsledku realizécie alebo chybnej realizdcie akcie.

Clanok 10. - Jurisdikeia a nrisluinost’ sidu

Poskyinuiie finanéného prispevku, pi'éva‘apoviimosti "mluvnjfch sirn sa riadia podmienkami
7m1uvy, Drlslusnyi"‘n zakonmi Europskej tnie a, na principe subsidiarity, vieobecne zdviznymi-
pravinymi predpismi platnymi na tzemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavizuji vietky spory vziiknuté medzi nimi v stivislosti s plnenim predmeiu
tejto zimluvy riedit’ bezodkladne dohodou. Ak nie je mo#né medzi nimi dospiet’ k dohode, Nérodng
agentira a prijemea sa mbZu obrétit na miesine a vecne prisludny sid v pripade, ak nesfhlasia
s rozhodnutim druhej strany, tykajicim sa uplainenia podmienok zmluvy.



Clanok 11. - Zmeny v zmluve
11.1 KaZdy dodatok k podmlenkam tejto zmluvy musi mat’ formu pisomného dodatku k zmluve.
Ustne dohody nie s platné.

11.2 Ak o dodatok k zmluve poZiada prijemca, musi zaslaf Ziadost’ Narodnej agentiire minimalne
jeden mesiac pred détumom ukondenia akcie stanovenym v Clanku 2.2, okrem pripadov
vy$Sej moci zd6vodnenych prijemcom a akceptovanych Narodnou agentirou.

Clanok 12. - PreruSenie realizicie akcie

12.1  Prijemca je oprdvneny prerusit’ realizdciu akcie, ak nastant také nepredvidatelné okolnosti,
ktoré znemoZiiujii realizdciu akeie alebo ju robia mimoriadne obtiaZnou, najmé v pripadoch
vy$Sef moci. O tejto okolnosti musi bezodkladne pisomne informovat Néarodna agent(iru
spolu s uvedenim pri¢in preruSenia akcie, ako aj predpokladaného datumu, kedy bude
mozné pokradovat’ v realiz4cii akcie.

122 Ak zmluva nie je ukonfend v stlade sClankom 13.2 aokolnosti dovoPuj opétovne
pokraovat’ v realizicii akcie, prijemca musi bezodkladne informovat Narodnd agentiru
aZiadat' ododatok kzmluve. Dodatok musi byt vystaveny v stilade sClinkom 11
a obsahovat' détum, kedy akcia opitovne zagne, prediZenie trvania akcie a vietky potrebné
Upravy nevyhnutné na realizdciu akcie podl'a novych podmienok.

Clinok 13. - Ukon&enie zmluvy
13.1 Dévody vypovede zo strany prijemcu

V plne zdévodnenych pripadoch je prijemca opravneny kedykolvek stiahnut’ svoju Ziadost
o finanény prispevok a ukongit’ tito zmluvu 60 kalenddrnych dni po tom, o zadle pisomné
ozndmenie o prifine. Ak prijemca neuvedie Ziadne pri€iny, alebo ich Narodni agentiira
neakceptuje bude toto ukonéenie zmluvy povaZované za neopravnené. V takomto pripade
mdze Narodnd agentra Ziadat {pIné alebo &iastoéné vritenie poskytnutého finanéného
prispevku v stlade s Clankom 4.2 a s ddsledkami popisanymi v Clénku 13.4.

Ak sa prijemea finantného prispevku rozhodne odstipit’ od Partnerstva a zmluvy, je povinny
ihned’ o tom pisomne informovat’ vietky partnerské institdcie.

13.2 Ddvody vypovede zo sirany Nirodnej agentary:

Nérodna agentira je opravnend tito zmluvu vypovedat' bez nihrad v nasledujicich pripadoch:

(a) v pripade pravnych, technickych, finanénych alebo organizaénych zmien alebo zmeny
vlastnictva v organizécii prijemcu, ktoré mdZu vyrazne ovplyvnit' realizdciu zmluvy
alebo spochybnit’ rozhodnutie o udeleni grantu,

(b) ak prgemca zavaznym spdsoborn porusﬂ svoje povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy,
alebo jej priloh,

() v prlpade vyiiej moci, o ktore} prijemca informuje Nérodn(i agentiru alebo ak je akcia
preruSena z dévodu zavaZnych okolnosti,

(d) ak prijemca vyhlasil bankrot, md siidom uvalenti nitenil spravu, vstipil do rokovani
s veritel'mi, ukon&il obchodné aktivity, alebo je predmetom obdobnych procedir, pripadne
Jje v podobnej situacii, v stlade s pravnym poriadkom a predpismi Slovenskej republiky,
6
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(¢) ak ma Nérodnd agentiira dbkaz alebo vé¥ne podozrenie o neprofesiondlnom spravani
prijemcu, s nim spojenej entite alebo osobe, ktoré je v rozpore s dobrymi mravini,

(f) ak si prijemca neplni povinnost’ edvodov socidlneho zabezpedenia alebo pla’cema dani
v stilade s pravnym poriadkom a zdkonmi Slovenskej republiky,

(g) ak m4 Nérodnd agentira ddkaz alebo vaZne podozrenie, Ze prijemca, alebo s nim spojend
entita alebo osoba sa dopustili protipravineho konania, defraudécie, korupcie alebo inej
irestnej Cinnosti Skodiacej finanénym zdujmom Eurdpskych spolodenstiev,

(h) ak ma Nérodna agentlira ddkaz alebo vaZne podozrenie, Ze prijemca, alebo s nim spojend
entita alebo osoba sa dopustili zavaznych chyb, nezrovnalosti alebo podvodov pri
vyberovej procediire alebo pri vywZivani prideleného finanéného prispevku,

(i) ak prijemca urobil nepravdivé vyhlasenie, alebo podal spravu, kiord nezodpoveda realite,
aby ziskal finanény prispevok uvedeny v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku,

(j) ak sa Partnerstvo stane neoprévienym® v désledku odstiipenia jedného alebo viacerych
parmerov (Cldnok 13.1 - Dévody vypovede zo strany prijemeu),

(k) ak m4 Néarodnj agenitwa dékaz, Ze sa prijemca dopustil systémovjch alebo opakujiicich sa
chyb, nevrovnalosu podvodu alebo porufenia povinnosti tykajicich sa inych graniov
financovanych Uniou alebo EuropsLym spolodenstvomn  pre  atdmovil  energiv
(EURATOM), kioré boli prijemcovi udelené za podobnych podmienok, priCom bolo
preukazang, Ze tis chyby, nezrovnalosti, podvod alebo poruSenie povinnosii maji
materidlny dopad na prideleny grant. '

V pripadoch uvedenych v bodoch (e), (g) 2 (h) v Clanku 12.2 zmluvy sa spojenou fyzickou

osobou rozumie kazda fy7icl(é osoba s reprezentativinymi, rozhodovacimi a kontrolnymi

pravomocami vo vztahu k prijemeovi. KaZdou spojenou pravnickou osobou sa rozumie

pravmclra osoba, ;c:tory splna podmienky ustanovené Clankom 1 Siedmej smernice Rady n®
83/349/EEC z 13. juna 1983

Proces ukonéeniz zmluvy

Proces ukonfenia zinluvy zadina zaslanfm doporuéeného listu s doruéenkou alebo obdobnym
spbsobom.

V pripadoch uvedenych v bodoch (2), (b), (d), (&), (g) 2 (h) v &ldnku vydlie, m4 prijemca
lehotu 30 kalendérnych dni na to, aby dorudil svoje stanovisko, pripadne prljal opairenia,
Itorymi zabezpem splnenie povinnosti, ku ktorym sa v zmluve zaviazal. Ak Nérodnd agenitira
nezasle pisomiy sthias v lehote 30 kalendérnych dni od dorudenia stanoviska prijemeu, zadne
sa proces ukondenia zmluvy,

Pri ozndmeni V‘jfpovede vsiupuje ukonfenie zimluvy do platnosti po uplynuti vypovednej
lehoty, kiord zadlna plymit’ diiom dorudenia lisiu od ndrodnej agentliry s rozhodnutim o
ukonden akeie

Al vypoved nebola zasland v stilade s pripadmi uvedenyimi v bodoch (¢), (9, (D), (J) a{kyv
¢lankn vyEsie, ukonéenie zmluvy vstiipi do platnosti od nasledujliceho dita po dorudent lisiu
od Néroduej agentiry s rozhodnuiim o ukonéeni zmluvy.

V nripade nultilaieralnych parinerstiev menej ako iraja partneri, v pripade bilateralnych pastnersiiev Comsnius
menegj ako 2 parineri



13.4 Désledky ukonéenia zmluvy Nirodnou agentirou

V pripade ukondenia zmluvy méZe Nérodna agenttira uznat' prijemcovi v sillade s Clankom
4.2 len preukazatelne vynaloZené opravnené naklady na realiziciu akcie ku diiu ukonéenia
zmluvy. Néklady, ktoré sa tykaji sG&asnych zavizkov, ktoré nebudd ukondené do diia
ukonéenia zmluvy, nebudi brané do fivahy. :

Prijemca je povinny do 60 kalendarnych dni odo diia ukonéenia zmluvy dorudit’ Narodnej
agentlre Ziadost o zdverednd platbu v silade s Clankom 4.2. Ak prijemca tito povinnost
porusi, alebo Ziadost o zaveredn( platbu nema poZadovani Strukt(ru, Nirodni agentira
neuzna prijemcovi ndklady vynaloZené do ukonéenia zmluvy a vyZiada spét’ celd sumu
zaslanych preddavkov..

Vo vynimoénych pripadoch, ak Nérodnd agentfira ukonduje zmluvu na zaklade toho, Ze
prijemea nedorudil zavereéna sprévu do détumu uvedeného v Clanku 13.3 a nesplnil si tito
povinnost ani do dvoch mesiacov po tom, o mu Nérodna agentura zaslala upomienku
doporugenym listom s dorudenkou, Nérodnd agentira nepreplati prijemcovi #iadne naklady,
ktoré mu vznikli v stvislosti srealizdciou zmluvy, apoZiada o vratenie vietkych
poskytnutych preddavkov. :

Vo vynimoénych pripadoch neopravneného ukonéenia zmiuvy prijemcom alebo ukonéenia
zmluvy Nérodnou agentiirou na zaklade dévodov popisanych vo vy3Sie uvedenych bodoch
(a), (e), (g), (h), (i) alebo (k), mdZe Narodna agentira poZiadaf o &iastoéné alebo tGplné
vratenie sum vyplatenych podla zmluvy v pomere k zévaZznosti zistenych nedostatkov a po
predloZeni stanoviska prijemcu.

Clanok 14. - Ochrana osobnych ddajov

Akékol'vek osobné tidaje uvedené v zmluve musia byt Narodnou agentitrou a Komisiou spracovangé
v sttlade s:

- § Nariadenim (EC) ¢. 45/2001 Eurépskeho parlamentu a Rady z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotliveov® so zretel’om na spracovanie osobnych Gidajov institiciami a organmi spolocenstva a o
voI'nom pohybe takychto tdajov.

Takéto Udaje mdze Narodna agentlira a Eurdpska komisia. spracovdvat’ vylucne v suvislosti s
realiziciou zmluvy a naslednymi aktivitami, bez obmedzenia moZnosti odovzdat' tieto udaje
internym auditorskym sluZbam, Eurépskemu dvoru auditorov, Komisii pre finanéné nezrovnalosti
a/alebo Eurdpskemu tradu pre boj proti podvodom (OLAF) za tiCelom ochrany finanénych zaujmov
Eurépskej tnie. ’

Prijemca m6Ze na zdklade pisomnej Ziadosti ziskat pristup k svojim osobnym tdajom a opravit
informAciu, ktora je nelplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky k spracovévaniu osobnych
udajov musi zaslat' Narodnej agentire. Svoje ndmietky voéi spracovdvaniu osobnych udajov mbze
zaslat’ Uradu na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky, pokial ide o spracovavanie a
vyuzivanie tychto ddajov Narodnou agentirou, alebo Eurdpskemiu dozomému Uradnikovi pre
ochranu tidajov v Bruseli, pokial’ ide o.vyuZivanie tidajov Eurépskou komisiou.

*  Otézky ohl'adne Nariadenia (EC) &. 45/2001mdzu by’ smerované na Eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu
tdajov (hitp://edps.europa.eu) .



Clingk 15. - Ostatné osobitné ustapovenia

15.1 KaZda komunikécia sivisiaca s touto zmluvou musi byt pisomna, obsahovat’ &islo zmluvy a
musi byt' zasland na adresy uvedené na prvej strane tejto zmluvy.

15.2 Prijemea reSpekiuje poZiadavku stanovenii v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
av Prirutke pre Ziadatelov 2013, ¥e akcia nie Jje podporend prostrednictvom iného grantu
zrozpoltu Eurépskej tnie. V pripade nedodrfania tejto podmierky, Narodni agentira si
vyhradzuje prévo ukondit zmluvu na zéklade Clanku 13.2 (2) a uplatnit finanéné népravy.

15.3 Zmluva je vyhotoveﬁé viroch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden exemplér
a Narodné agentira dva exemplére zmluvy.
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